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@Y Thank you for purchasing the Cheer Moda
Submarine wine aerator & pourer.

PRODUCT DESCRIPTION
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1. Aeration airinlet
3.Topcap

HOW TO USE
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2. Aeration switch
4. Bottom cap

-Insert the wine aerator & O

pourerinto the bottleneck.
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+Turn on and off the aeration
switch according to need of

wine aeration.
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- Tilt the bottleneck to pour
the wine through the wine
aerator & pourer.

*This product is only suitable for wine
bottles with an inner diameter of 17.5 -
19.5 mm.

CAUTIONS

Clean the product with soft detergents
and water after use.

WARRANTY

Under normal conditions, this product is
guaranteed for 2 years from the date of
purchasing. The warranty service is only valid
if the product is returned to your vendor with
proof of purchase (warranty card duly
completed or receipt of purchase).

1. Damage caused by natural disaster such
as earthquake, fire or flood and power
supply failure or chemicals erosions etc.

2. Damage caused by improper operation
and maintenance according to the
instructions, unauthorized disassembly or
repair.

3. Damage caused by installation of parts
for repair or alteration other than Cheer
Moda products outside authorized service
centers.




Nous vous remercions d'avoir choisi le bec verseur
etaérateur Submarine de la marque Cheer Moda.

DESCRIPTION DU PRODUIT
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1.Poresd'aération
3.Couverclesupérieur

2.Interrupteurd'aération
4.Couvercleinférieur

UTILISER VOTRE AERATEUR

+Insérer le bec verseur ol
aérateur dans le goulot )
de labouteille.
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- Ouvrirou fermer
l'interrupteur d'aération en
fonction des besoins.
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+Incliner le goulot de la
bouteille et le vin coulera
a travers le bec verseur
aérateur.

*Ce produit convient uniguement aux
bouteilles de vin ayant un diamétre de
goulotintérieurde 17,5a19,5mm.

Remarque

-Nettoyer avec des détergents doux et de
l'eau aprés utilisation.

GARANTIE

Dans des conditions normales d'utilisation,
ce produit est garanti 2 ans a compter de la
date d'achat. Le service de garantie n'est
valide que si le produit est renvoyé a votre
vendeur accompagné d'une preuve d'achat
(carte de garantie diment remplie ou ticket
de caisse).

Les réparations gratuites ne sont pas
valables dans les cas suivants:

1. Les dommages sont causés par des
catastrophes naturelles telles que
tremblement  de  terre, incendie,
inondation, panne d' electrIC|te ou érosion
suite a un contact avec un produit
chimique.

2. Les dommages sont causés par une
utilisation ou un entretien ne respectant
pas les instructions, un démontage ou une
réparation non autorisés.

3. Les dommages sont causés par
l'installation de pieces de réparation ou
modification autres que celles préconisées
par Cheer Moda et en dehors des centres de
maintenance désignés par l'entreprise.




B} Vielen Dank fiir Ihren Kauf dem Cheer Moda
Submarine Weinbeliifter und AusgieRer.

PRODUKTBESCHREIBUNG
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2.Schaltventil des Bellifters
4.Untere Kappe

1.Beliifterpore
3.0bereKappe

VERWENDUNG DES PRODUKTS

-Setzen Sie  Kunststoffhiille |
dem  Weinbeliifter ~ und
AusgieRer in den Flaschenhals
ein.

+Ob das Umschaltventil des
Bellifters gemal den
Beliftungsanforderungen
geoffnet oder geschlossen
werden soll.
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- Gielken Sie Ihren Wein mitdem

Weinbelufter und AusgieRer
aus.

*Dieses Produkt eignet sich nur fir
Weinflaschen mit einem Innendurchmesser
von17,5-19,5mm.

Achtung

+Reinigen Sie es nach Gebrauch mit einem
milden Reinigungsmittel und Wasser.

GARANTIE

Bei normalem Gebrauch hat das Produkt eine
Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum. Die
Garantie ist nur gliltig, wenn das Produkt mit
dem Kaufnachweis an lhren Héandler
zuriickgegeben wird: Garantiekarte
ordnungsgemaf ausgefiillt oder Erhalt.

Die Garantie ist fur die folgenden
Bedingungen ungiiltig:

1. Schéaden infolge einer Naturkatastrophe
wie Erdbeben, Feuer oder Wasserunfall und
Ausfall der Stromversorgung oder Erosion
von Chemikalien usw.

2. Fahrlassiger Gebrauch oder Missbrauch
des Produkts, nicht bestimmungsgeméRe
Verwendung, Demontage, Reparatur oder
Anderung durch den Benutzer selbst.

3. Demontage, Reparatur oder Anderung
durch eine andere als autorisierte
Cheer-Kundendienststelle oder mit
anderen Komponenten als Cheer Moda.




Gracias por comprar el Submarine Aireador y
Vertedor de Vino de Cheer Moda.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO
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1.Poroaireador 2.Vélvulade conmutaciéon
delaireador

3.Tapasuperior 4. Tapainferior

COMO USAR

«Inserte el aireadory vertedor L
de vino en el cuello de la
botella.

Il

+ Seleccione abrir o cerrar la
valvula de conmutacién del
aireador segln la aireacion
que necesite. S

«Incline el cuello de la botella,
el vino se derrama a través
delvertedordevino.

*Este producto solo es adecuado para
botellas de vino con un didmetro interior
del17,5-19,5mm.

Precauciones

-Limpialo con detergentes suaves y agua
despuésdel uso.

GARANTIA

Bajo uso normal, se compromete a que el
producto tiene una garantia de 2 afios a
partir de la fecha de compra. La garantia
solo es valida en caso de que el producto se
devuelva a su proveedor con el
comprobante de compra (con tarjeta de
garantia debidamente completada, o el
recibo de compra).

La garantia no es vélida para las siguientes
circunstancias:

1. Los dafios causados por desastres
naturales, como terremotos, incendios o
accidentes de aguay fallas en el suministro
de energia o erosion de quimicos, etc.

2. Uso negligente o mal uso del producto,
uso contrario a las instrucciones de
funcionamiento, desmontaje, reparacion o
alteracion por parte del propio usuario.

3. Desmontaje, reparacion o alteracién por
parte de cualquier otra persona que no sea
de un centro de servicio autorizado por
Cheer Moda o con cualquier otro
componente que no sea de Cheer Moda.




ﬂ Obrigado por adquirir o Submarine aerador &
pourer da marca Cheer Moda.

DESCRICAO DO PRODUTO
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1.Aberturadoarejador ~ 2Valvuladealteragdodo
arejador

3.Tampa superior 4 Tampainferior

USO DO PRODUTO

+Coloque a manga de borracha o
do aerador & pourer na garrafa
devinho.

il

+Seleccione para abrir ou
fechar a valvula de alteragdo
doarejadordeac 8

+Incline a garrafa e o vinho
fluird pelo aerador & pourer.
ordo com a necessidade de
arejamento.

*Este produto destina-se unicamente para
garrafas de vinho com um didmetro interior
de17.5-19.5mm.

Atengdo
- Lave com um detergente suave e dgua apés
ouso.

GARANTIA

Sob uso normal do usuério, o produto
promete ser garantido por 2 anos a partir da
data da compra. O servico de garantia sé esta
disponivel se o produto for devolvido ao
revendedor juntamente com o comprovante
de compra (cartdo de garantia preenchido ou
recibo de compra).

Reparos gratuitos ndo sdo fornecidos nos
seguintes casos:

I. Devido a terremotos, incéndios, inundagdes
e outros desastres naturais e falhas na rede
elétrica, os danos quimicos causaram danos.

Il. Falha em operar de acordo com as
instrucGes, danos causados por
desmontagem ou reparo.

Ill. Danos ao reparo ou modificagdo de pegas

ndo- Cheer Moda usadas fora do posto de
servico designado daempresa.
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La ringraziamo per aver acquistato il Submarine
Aeratore del marchio Cheer Moda.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
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1.Coperchiotop 3.Valvoladicommutazione
2.Porodell'aeratore aeratore

4.Coperchiofondo

UTILIZZO
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‘Inserire con forza la 0
guarnizione del aeratore
nellaboccadella bottiglia.

+ISelezionare per aprire o
chiudere la valvola di
commutazione dell'aeratore
in base alle esigenze di
aerazione.
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«Inclinare la bocca cosi il vino
fuoriesce dal decantatore.

*Questo prodotto e adatto solo a bottiglie di
vino con un diametro interno di 17.5 - 19.5
mm.

Nota bene

+Dopo uso, si lava con detergente morbido o
acqua.

GARANZIA

Nelle condizioni di utilizzo normale, &
promessa una garanzia di 2 anni fin dalla
data d'acquisto. Si potro godere la garanzia
solamente con l'esibizione del documento
d'acquisto(scheda di garanzia compilata o
ricevuta d'acquisto).

In uno dei seguenti casi, non si gode la
garanzia gratuita:

1. Guasti o danni causati da terremoto,
incendio o catastrofe di acqua, guasto della
rete elettrica o corrusione chimica.

2. Danni dovuti da operazione e
conservazione diverse dalle istruzioni,
smontaggio o riparazione autonoma.

3. Danni dovuti a riparazione o ricostruzione
con componenti diversi da quelli dell'azienda
Cheer Moda presso una stazione di
manutenzione non indicatadall’ azienda.
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